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KaH[. (QITONOT. HAyK, JOLEHT

CEMAHTHYHI MOJEJII PEYEHG 3 JIECIOBAMHA
BEPTHUKAJIBHOI'O PYXY

Y cmammi posxpueaiomeca memoouxa eusHauenna cemammuyHux Mooenel pedeHv 3
diecnosamu pyxy y eepmuKanvHiii niowjuni, cneyugika ma 3aKOHOMIDHOCMI penpeseHmayii
cemanmuunux Mooenet Ha CUHMAKCUYHOMY DIBHI.

The conducted analysis lets postulate that the specifics of German verbs of vertical
direction might dictate both the choice and form of lingual realization of explicators of
ontological situation ‘“vertical movement”, as well as single out semantic models and its
realization on syntactic level.

He3spaxarouu Ha Te, mo mpoGieMa CEMAaHTHYHOTO MOZETIOBAHHS PEYCHHS
3HaXOOWThCS I NMHJIBHOIO YBaroro MOBO3HABIIB, JCSKI MUTAHHS 3aJIMIIAI0THCS
BiffkpuTHMHU 2060 mOTpeGyioTE KoHKpeTuzanii, JlocmimkeHns Ha mMaTepiam pizHux
MOB PO3IIMPIOIOTh PAMKHM IPOOIEMATHUKH 1 HO3BOJILIOTH BU3HAYATH METOIUKY
BUSIBJICHHS CEMAaHTHYHUX MOZEINeH, crienmdiKy Ta 3aKOHOMIPHOCTI iX peasisaii.

SIx BimOMO, CBOTO POMY BY3JOBHM IIyHKTOM MOIETIOBAHHS CeMaHTUKO-
CUHTaKCHUYHMX CTPYKTYp, ‘“KUTTEBUM HEPBOM peUeHHS BHCTYIIAE€ MIi€CI0BO [6,
c. 162]. Amani3 petdeHs, SKi CKCIUIKYIOTh CHTYANil0 BEPTUKAIBHOTO PYXY, HiACHO
HiATBEP/UKYE 1€ mosoxkenHs. [IpoTe, He3BaXarounm Ha 3HAUYIIICTH MpenUKaTa Ta
1ioro AiecmiBHOTO s/Ipa, Ha X 3JATHICTE TIPEICTEPMIHyBaTH CBOE OTOUEHHS, HEMAE
HISKHX TMiICTaB iTHOPYBATH CEMAHTHYHY POJIb IMEHi, OCKLILKU TLTBKH JIECIiBHO-
iMEHHa CIIiBBiTHECEHICTh, iX y3TOMKEHHS OpraHi3ye MOHelb peyYeHHs-
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WHCIIOBJIIOBAHHA. 3BiICH BUIUIMBAE, IO y XOIi aHali3y CEMaHTHUKHU MIi€ECIiB HE
MOJKITA OOMEKYBAaTHCh PaMKaMH TillbKH Ji€CTIBHOTO 3HAYEHHs, HEOOXiqHO BUHTH
i Horo mexi, OMMCYBAaTH TIECIIBHE CJIOBO 9epe3 CEMaHTHYHI pONi YJacHHKIB
joanaueHoi HmM aii, crtaHy a0 nOponecy 3 ypaxyBaHHS —CHOJIYyYaJIbHUX
MONCUIMBOCTEH 3 IMEHHHMHM KiacamMy, TOGTO B IUTaHI CHHTArMATHYHOTO
[J0sropTaHHs TiecliBHOIL tekcemH [8, c. 42-43; 10, c. 75].

Jlist peripeseHTaIlii OHTOJIOTiYHOI CHTyalil BEPTUKAIBHOTO PyXy pelleBaHTHI
1Kl ceMaHTHYHI pomi: areHTHB (A) — (YHKIIS aKTHBHOTO BiONpaBHMKA [il;
nominatus (N) — GYHKIiS BHKOHABISI MHUMOBIILHOTO pyXy; mamientus (Pt) —
(yukiis aprymenTy, Ha SKHi CIPSIMOBaHUH pyX; iHCTpyMmenTtatuB (I) — byHKIis
HPI'YMEHTY, SIKHHA No3Havae 3aci® s BUKOHAaHHA pyxy; nokatuB (L) — dyHKIisL
NPIyMEHTY, [I0 ITO03HAYae TOUKY JIOKaJi3alii BepTUKAIBHOTO pyXy; eneMeHTuB (El)

()yHKIIis HEXXMBOIO BUKOHABIA PyXy; excrnepuencus (E) — byHkuis ydacHuka
cntyanii, sSKu# Tepe)xuBae TeBHKH craH; geckpuntuB (D) — dyHkuig, mo
XAPAKTEPHU3Y€E TpoLeC MpoTikaHHA pyxy; kaysatmB (C) — QyHKUiS ydJacHUKA
curyanii, mo € mprdauHOK pyxy; kommesntus (K) — ¢yHKIis apryMmeHTy, mIio
BXOIUTH IO CKIamy iHmoro aprymesty. L{i nporo3uniosaisHi pomi, abo riubHHHI
BiJIMIHKH, TIOBHICTIO BIAMIOBiAAIOTH POJISIM MAPTUINIIAHTIB HA PiBHI CHTYyaIii.

IIpomo3uis SIK ceMaHTUYHUA 00pa3 OHTONOIIYHOI CUTyalii OTpUMY€E CBOIO
JHAUYIICTh TITBKM B CKJIAAI PEUYCHHs, OCKIMBKH “‘CTPYKTypy ouTyamii, ii
WICHYBAHHS MM YSABIIEMO JIMINE TaK, sSK BOHA BimoOpaskaeThcs B Hamill MOBHIM
ceimomocti” [4, c¢. 17]. Came 3 1poro ¢HaxTy BUXOIUTH AOLLTBHICTE Ta
HeoOXiJHICTE aHali3y peueHs.

BuzHaueHHs Ta XapaKTepHCTHKA CEMaHTHYHWX pOJeH, M0 pPO3TIIiAaloThCs
AK TIEPEXiTHMI CTYIIHB Bill TEKCHKHU JIO TPaMaTHKH, “SIK MIiCT MDK BaJICHTHICTIO SIK
JICKCUYHOI0 BJIACTHBICTIO CIIB i peamisaiieio Iii€i BaleHTHOCTi B Tekcrtax’ [8,
¢.267] HO3BOJIIE BCTAHOBHTHM CEMAHTHYHI MOZENi pEedYeHb 3 NOCHTiIKyBaHHUMH
JIE€CTIOBAMH BEPTUKATLHOTO PYXY.

IiecmoBo B (yHkimii mpegykata Ta Habip HOro apryMeHTiB YTBOPIOIOTH
[POTIO3MIIiT0, IIEHTp KO 3aiiMae mpeaukaT. CeMaHTHYHA CTPYKTYpa, OpraHi3oBaHa
Ha 0asi npenukara, mi0 BimOOpakae THIIOBY CHUTYAI[il0 PyXy B BEPTHKAJbHiH
IWIONMHI, GEepeThCs 3a OJWHHIF0 CEMaHTHYHOro MopemoBaHHA. CeMaHTHYHA
MOJIENIb PEUYCHHS XapaKTepU3YEThCS B TEPMiHAX TNIMOMHHHX BiOMIHKIB 1 dikcye
THI CEMAHTHYHUX BIJHOLIEHh MDK OpeJUKAaTOM Ta Horo iMeHHMMU
KOMITOHGHTaMH. Y XOJi BU3HAYEHHS H aHAIi3y CEMaHTHYHHUX MOJENEH BHUABICHO,
0 MPONO3MLis Ta HaGip CeMaHTUYHHX KOMIIOHEHTIB, SKi (OPMYIOTh 3HAUEHH
IiecniB  BEpTHMKAIBHOTO PyXy, B HEAKOMy BiJHOIIEHHI i3omopdHi. SIBuIme
i3oMOpGizMy BHpaXa€ThCSA y 3IATHOCTI CEM HE TiTbKM HAa3WBaTH CaM THII PyXY,
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ajne W yka3yBaTH Ha JIOKAIbHY, YacOBY XapaKTEPHCTHKY, 3acif, pe3ylbTaT pyxy,
3MiHy eMOIIIHOTO, MCHXigHOTO ab0 ()i3i0TOTiIHOrO CTaHy B MOMEHT PYXy TOIIO,
IO TIOSCHIOETHCS HAsSBHICTIO B CEMAHTHYHIN CTPYKTypi 3HAUEHHS Ti€CTiBHOI
JIEKCEMU 0COOJIMBOTO “‘CHHTAarMaTHIHOTO KOoMIIOHEHTY [3, ¢.17], BixnoBinansHoro
3a XapakTep [i€CTiBHOTO OTOYEHHs, TOOTO 3[aTHOTO TpeHeTepMiHyBaTH CKIIAL
€NIEMEHTIB CHTyallii. 3BiCM BHXOIUTh, IO CEMH Ii€CTIBHOTO 3HAYECHHSI
IIPaBOMIPHO PO3IILANATH K KOMIIOHEHTH CTPYKTYPH IPOIO3HMIii Ta ii MOBHOIO
aHanora — peveHHs. Aje IpH OhOMY HEOOXiTHO BpaxoByBaTH, IO Halbip ceMm y
3HAYEHHI [Ii€CIIOBA XapaKTePU3YETHCH, SIK BiZIOMO, CBOEIO 1€papXivHOI0 OpraHi3aIliero
1 Biirpae pizHy poiis y hopMyBaHHI IPOIO3KIII Ta BiIIOBIIHO PEYECHHSL.

Curyanis “pyx y BepTHKaJbHiM miomuHi” nepenbadae Taki 060B’s3k0Bi il
eNIeMEHTH: cy0’eKT pyxy; 00’€KT, Ha SKUif CIIPSIMOBAHUM PyX; OPiEHTHP, BITHOCHO
SKOTO 3[IMCHIOETBCA pyX. TakuM YHHOM, IPONO3ULIOHANBLHE SOPO  SK
000B’3KOBUH CEMaHTHYHUH MiHIMyM Bimo6paxyBanoi HHM THUNOBOi cuTyamii
PYX y BEpTHKaIbHIA ITOMMHI” CTAaHOBHTH COOOI0 CTPYKTYPY, sIKa BKIIOYAE TPU
xomnoHeHTH: S — P — L i Bu3HauaeThcs iHTErpalbHUMHE CeMaM¥ ,,pyX” Ta
,,BEPTHKAILHUI HarpsaM™,

Pyx, sx Bimomo, Moe OH(EPEHIIOBATHCS 332 O3HAKOK AKTHBHOCTI
/HEaKTHUBHOCTI /3alIe)KHOCTI /HE3alIeKHOCTI /caMOCTiiHOCTI /HecamocTiiHocTi [9,
c.152-153; 14, ¢.34-39]. Buxogsuu 3 1[bOro, po3pi3HAIOTH aKTUBHMIA Ta MACHBHUM
pyx abo BiOIOBITHO pyX-Hif0 Ta pyx-mpoiec. OHTOIOTIYHA BiAMIHHICTS MIX IIAMHU
JIBOMa BUJIaMH 3yMOBJIIO€ BiIMIHHOCTI MK HOro ygacHukamu., BepTHkaasHUN pyx
— [Iist, BiMIiUCHUI 03HAKOI aKTUBHOCTI, Iepenbavac eIeMEHTaMu PO3TIISLYBaHOT
CUTyallil aKTHBHUX NapTULMIIAHTIB, sKi HAa PiBHI MPOMO3MII BHKOHYIOTH pOJI
areHTUBa Ta €IEMEHTHBA. YYacHMKAM pyXy-IIpoIlecy BiImOBilae poib
HOMiHATHBa. BHXOMMMM 3  I[BOr0, BHAAETHCS  MOXIMBAM  YTOYHUTH
OHOMacionoriyny ¢opmyny BimoGpaxyBaHoi cwHTyamii, ska Moxe OyTH
IIpe/CTaB/IeHa TaK:

A.Pt
S < BLPpEn = P,
N.Pt

Konkperuzamist cy0’e€kTa BHIAETHCS HEOOXIAHOIO 1 BUXOAUTE i3 MOIOXKEHHS
IIPO PEIEBAHTHICTH Cy0’€KTa K EKCILIIKATOpA 3HAYECHHS MPEINKATA, 10 YTBOPIOE
0l HBOrO ceMaHTM4HHM (oH, 1 sk imeHTHdikaTopa curyamii [1, c¢.331].
Konkperusanis cy6’ekTa BepTHKANBHOTO pyXy BinOyBaeThcs Ha mifgcTaBi
HecyOCTaHIIOHAIPHUX AU epeHIiaIbHIX 03HAK JOBUIBHOCTI / MEMOBLIFHOCTI. Bei
MOCIIIKyBaHi Ji€CTiBHI OMMHUIN JIIATHECA Ha MiACTaBi Iiel 03HAKM Ha Bi BEJIHKi
HiATPYNH: [i€CNOBa MOBUIBHOTO pyXy Ta MI€CIOBA MHMOBUIBHOTO PyXy ¥
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nepTUKANIBHIA wromuai. Ilell ceMaHTHYHMII KOMIIOHEHT y iepapXidHii cTpykTypi
Jm(pepeHIiaNBEHAX CeM TIOCia€ HaWBUIIiM CTYIiHB i PO3MIIIYETHCS Ha MeXi 3
ilITerpalsHIMI  CEMaMH, INO Ja€ MiACTaBy pPO3IVLHAaTH yKaszaHi CEMaHTHYHI
CIICMEHTH SK JeTepMiHATOpH OO0OB’S3KOBHX EIIEMEHTIB IPONO3HMINi, AKi
BU3HAYAIOTE “miarHOCTHYHI”, a00 “0a30Bi” THUIM CEMaHTHYHHX CTPYKTYp. STk
CCMAHTUYHMA THI PO3TIANAIOTECS PEUSHHS 31 CHUIBHUM iHBapiaHTHHM
S HAYECHHAM.

Mogpeni APt — P — L, ELPt — P — L, N.Pt — P — L xBanidikxyroTscs sk
JIiaTHOCTHYHI Ha Til miICTaBi, O B HUX €KCIUIIKYIOTECA BCi €lIEMEHTH, PeleBaHTHI
Ui inerTugikanii posmsAyBaHoro GakTy peaabHOTO CBITY.

Mopgeini, 0 BKJIXOYAIOTH JOKATKOBI €IEMEHTH SK CHTHAJ NP0 BiIXHUICHHS
Biji Ga30BMX CEMAHTHYHHX CTPYKTYp, € IX IATHIAMU 1 POSTIIIAIOTRCA SK
papiaHTH 1HBapiaHTHOTO 3HAa4eHHsA. Taki CEMaHTHYHI YTBOPEHHS BH3HA9aIOTHCS
JM(epeHIIaTEHIME CEMaMH, IO BKA3YIOTh Ha aKyCTHYIHY XapaKTePUCTHUKY Ai€CIiB
BEPTHKAJBEHOTO PyXy, crocib abo xapakTep pyxy, Gi3uanuii cTan cyd’ekTa pyxy, a
TaKoXk cyGcraHIioHanbHUME a00 I1HIVUBILYyanbHO-IOJATKOBUMU KOMIIOHEHTAMH,
10 HA3WBaKOTh Cy0’€KTa pyXy, 3acib pyxy, 3MiHy €MOLiHHOTO, ICHXidHOTo ab6o
(pismusoro craHy cyb’ekTa pyxy. JoHAaTKOBI CEMaHTHYHI €IEMEHTH HOCHTH
(hakyIBTaTUBHHUI XapaKTep.

V xomi BU3HAUEHHS CEMaHTHYHMX MOIENCH 3 Hi€cIOBaMM BEPTUKAILHOTO
pPyXy BUSBIEHO abCONIOTHO OCOONMMBHE THII, SKMH BigoOpaXkye CHTyawiro
NPOTWIEXKHY CHTyamii pyxXy B BepTHKalpHilf IUtommHi 1 306paxeny
oHomacionoriunor (Gopmynor Pt — P — L. Jlane ceMaHTUYHE YTBOPEHHS BUCTYIAE
AHaJIOTOM CTATHYHOI CHTYyamil “po3TalIyBaHHs B IIPOCTOPi” i MOXKE POITIALATHC
AK IiaTHOCTMYHMM THUII I igeHTH(IKAI] CTATHIHOI CUTYallil, ¥ BUpaXkeHHi SKoi
Gepe yJacTh IUHAMIYHE Ii€CIOBO, 110 IO3HAYAE PYX Y BEPTUKANBHIH IIOTMIMHI.

TMpoexkuis cutyawuii pyxy B BepTHKaJIbHil IIOMWHI Ha pedueHHs 3abe3netye
B33€EMOJ[I0 HOr0 CEMaHTWYHOI Ta CHHTAKCHYHOI CTPYKTYp 1 BH3HAda€ TaKuM
YUHOM CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHY OpraHizariro pedeHHs. JocTimKyBaHi IpeauKaTh
CIIONYYalOTECS 3 PO3IVITHYTHMH BHINE apryMEHTaMM B TakHX CTPYKTYpHO-
CEMaHTHIHUX THIIAX PEICHB:

APt-P-L

Antonio  stieg die Stufen empor (Lewin W., Margraf M. Die
Zaubermenagerie; S. 186).

APt-P—-1-L

Sehr nachdenklich bestieg Gernot seinen Rochen, startete und stieg langsam
in die Hohe (Krdger A. Energie fiir Centaur; S. 245).

APt—P-D-L
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Georg Drygalla rappelte sich von den Dielen hoch (Weymann F. Der
Erbe; S. 235).

C-APt—P-L

Kilian lief3 sich von der Bettkante zu Boden gleifen (Fuhrmann R. Die
Untersuchung; S. 20).

ELPt—P-L

Letzter Sonntag fiel nasser Schnee herab, bildete eine diinne Schicht, in die
Sohlen schwarze Spuren driickten (Weymann F. Der Erbe; S. 155).

ElLPt—P-D-L

Im letzten Aufflackern griff die Flamme nach einer Manuskriptseite und
schoss empor (Lewin W., Margraf M. Die Zaubermenagerie; S. 158).

NPt—P-L

Rita hielt sich zu lange in der Nihe des Feldes auf. Sie fiel um und lag
verkriimmt zwischen den Kristallen (Fuhrmann R. Die Untersuchung; S. 282).

N.Pt—-P-D-L

Sie blickte ihm nach bis zur Treppe, die er ganz plotzlich, steif und mit
dem Kopf voran, hinunterfiel (Mann H. Die Vollendung des Kénigs Henri
Quatre; S. 107).

EN.Pt—-P-L

Plotzlich schreckte ich hoch und dachte: ,Ich liebe sie vielleicht,
(Wellershoff D. Der schone Mann und andere Erzéhlungen; S. 176).

Pt—P-L

Der Pfad fiihrt quer iiber eine schrundige Eindde, die nach zwei Seiten ins
Meer abstiirzt (Wellershoff D. Der schéne Mann und andere Erzéhlungen; S. 110).

Pt—-P-D-L

An den Seiten stiegen die Felsen wie die Réinge eines Amphitheaters an
(Fuhrmann R. Die Untersuchung; S. 105).

Ockimpkn  Oynp-sika JTHTBICTHYHA MOJENb ‘CIIPOINye Ta Y3aTalbHIOE
CTPOKATICTh i cymepewImBicTh sBHIN emmipii” [7, c. 6], cemanTHyHi Mogei,
BISIBIIEHI B XOHl aHal3y pedeHb 3 [i€CIOBaMH BEPTHKAIBHOTO pyXy, He
NPETEH/[YIOTh Ha BCEOXOIUNIOKOUMM, aOCOMIOTHHIA XapakTep, IO B HAWAPiOHimmx
IeTasX BigoOpaskae BCi 0cOOIMBOCTI JOCTIMKYBAHOrO HAaKTy PEalbHOrO CBITY, a
PENPE3EHTYIOTh CHTYallil0 BEPTUKAILHOTO pyXy B i HaWOimbIl THIOBHX,
y3arajbHEHUX (popMax.

Bup4eHHs cmoco6iB pempe3eHTanii CeMaHTUYHHX BAICHTHOCTEH HA
CHHTaKCHYHOMY DiBHI Ta BHABJICHHS MEXaHi3MiB 00’€IHAHHS CMUCIIB CIB y
CMHCII pedeHHs Ha 6a3i Ji€CIiB BEPTHKAJIBHOIO PYXY IiATBEPMKYIOTh II0I0MKEHHS
Ipo  BiJCYTHICTh  OOOB’S3KOBOI  OJHO-OAHO3HAYHOI  BIAMIOBIZHOCTI  Mix
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(UMAHTHYHIMM Ta CHHTAKCHYHMMM BJIACTHBOCTSMH 1 CTPYKTYpaMH [i€CITiBHHX
0JIITHIB, OCKLUTBKE CEMAaHTHYHA BAJICHTHICTH TUTEKM 3yMOBIIIOE CHHTAKCHYHY, alle
Il B IKOMY pasi He YCTaHOBIIOE i He BU3Ha4ac i octaTouHo. B saHoMy BuUIagKy
HISIBJIETECS. ACHMETPis MDK IJTAHOM 3MICTY Ta IUTaHOM BupaxkeHHA. [ToBepxHeBa
UIPYKTYpa, PETPE3EHTYIOUH CTPYKTYPY TIHOHHHY, BUABIIIE JIeIKy aBTOHOMHICTS,
jesanexHicTs. IIpoexilis ceMaHTMYHHX MoJelell Ha IOBEPXHEBHH piBeHb, e
PCAI3YIOTECS JUCTPUOYTHBHI BIIACTHBOCTI JI€CIIB, 3[IMCHIOETHCS Y IEKLIBKA
C110co6iB
AmHajii3 pedeHs JO3BOMEB BH3HATUTH MEBHI 3aKOHOMIPHOCTI pempe3eHTanii
(CMaHTAYHHUX MOJeJied HA CHHTAKCHYHOMY piBHi. Y IIOBEpXHEBiH CTPYKTYypi
[)CUEHB 3 JIECIIOBAMH BEPTHKAIFHOTO PYXY MOMXUINBI:
1.ITapanensHa penpe3eHTalis KOMIIOHEHTIB CEMaHTHYHOI MOJIEI:
APt P L
! 1 !
Sie erstiegen eine kleine Anhéhe (Lewin W., Margraf M. Die
Zaubermenagerie; S. 55).

N.Pt P I
! ¢ l
Hans fiel aus dem Autobus (Seghers A. Die Toten

bleiben jung; S. 347).
V Bumanky mapajienbHOI penpe3eHTamil ceMaHTHIHa MOOENb PEIEHHS
Ta HOro IIOBEPXHEBA CTPYKTYPa BHUABIIOTH 130MOp(i3M, LIO BHPAMKAETHCT Yy
BiTIOBIAHOCTI KOKHOTO KOMIIOHEHTa IVIMOMHHOI MOJEH Ta OKpeMOi MO3Muii
[IOBEPXHEBOI CTPYKTYPH.
2.CUHKpEeTUYHA PEpe3eHTallis KOMIIOHEHTIB CeMaHTHIHOI MOZAE:
E.N.Pt P L
4 ! !
Er Jfuhr noch mal hoch: - ,, Hast du Wanzen im Sofa? “ (Seghers A. Das
siebte Kreuz; S. 168).
CHHKpeTHYHA pelpe3eHTaniss Mae Miclle y BHIAIKy, KOMM ABi 9u Gimbire
PI3HOHOPSIKOBHX BATEHTHOCTEH BUPaKeHI OMHIEI0 MPHIi€CIIiBHOIO IIO3HIII€XO.
3.Tlommpena, a60 pO3IIUpPEHa, PENPE3SHTALT CEMaHTHIHOI MOIEi:
APt P L
2 | P
Lewin ... kletterte iiber die Ketten auf den Fahrersitz hinauf (Fuhrmann R.
Die Untersuchung; S. 102-103).
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Ilommpena abo po3mmupeHa penpe3cHTAlii Mae Micle y BHIIAIKY
BUDAXEHHs OJiHi€] BaJeHTHOCTI [ABoMa a0 KiTPKOMA BiAMOBIAHOCTAMH Ha
CUHTaKCHYHOMY piBHI.

4.HypoBa perpe3eHTaniisi KOMIIOHEHTIB CEMaHTHYHOT MOIEII:

APt P L

8 ! !
Die Vigel baumen auf.  (0)

YacTo J0KaTHB HE OTPUMYE EKCIUTIIUTHOTO BUPaXKEHHS Ha MOBEPXHEBOMY
PiBHI Hepe3 Te, IO CeMa JIOKATHBHOCTI BKJIIOYEHA B CTPYKTYPY Ii€CIIBHOIO
3HaYEHHA i 3yMOBIIIOE IPECYIIO3UTHBHICTE IOKATUBHOTO apryMeHTy. Y CTPYKTYpi
3HA4YEHHs JI€CHIBHOrO Ipenukara aufbaumen MICTHTBCS —ClelianizoBaHa
JIOKATHBHA cema “‘Baum®, 1 3all0BHEHHS IIO3MIII JIOKATHBA B3arajli BHIAECTHCS
HEMOXUIMBHAM 4epe3 [Oy)K€ KOHKDETHHH XapaKTep CIeLiamni3oBaHoi ceMM Ta ii
eKCILIIKANIIo B KOpeHeBi# Mopdemi miecora.

OTxe, mdiecIoBa BEPTHKAIBPHOTO pyXy B cydacHii HiMeLBKilf MOBi
BUSIBIITIOTE OCOOJHBOCTI Y BHpa)KGHHI CHIBBIJHOINEHHS “Ii€CIIOBO — peyeHHS .
Amamiz MaTepialy IIOKa3ye, IO CeMHA CTPYKTypa Mi€CHiBHOTO ClI0Ba 3[aTHA
3YMOBIIIOBATH €JIEMEHTH CHUTYyamlil pyXy B BEPTUKANbHIHM MIONIMHI Ta BIUTMBATH Ha
ciocobu ix BHpaxkeHHS (excrminuTHi ab0 IMIUTLWTHI), HAa BU3HAYEHHS
“IlarHOCTHYHMX~ CEMAaHTHYHUX MOJeNeH peueHHsS Ta iXx BapiaHTiB. IIpoexiis
OIIMCYBAHOI CUTYyallil Ha CTPYKTYpY peueHHs 0GyYMOBITFOE OCOGIMBOCTI B3aEMOIi
iX CEeMaHTHYHMX Ta CHHTAaKCHYHHX BJAaCTHBOCTEeH. Ha cHHTaKCHYHOMY piBHI
KOMITOHEHTH CEMaHTHYHOI MOJIeNi MOXYTh 3HAXOAUTH IIapalielsHy, CHHKPETHIHY,
POBIIMpPEHY Ta HyJbOBY PENPE3EHTAIIII0.
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